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a Ratalona, la capital de I'llla dels Ratolins.
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Bzzzzzz, 8zz7777... A1!

Ai, me’n descuidava... El meu nom és Stilton,
gmm@a @?ZZ%M@, i dirigeixo L’Eco del
Rosegador, el diari més famos de I'Illa dels Ra-
tolins! Com us deia, vaig sortir del DJEJSEJAITX]
de seguida després de dinar perqué ja havia
enllestit la feina i, tot xiulant, em vaig dirigir
cap a la meva #IZ7Z2£74. Duia la motxilla
a ’esquena, amb tot el que necessitava per a
un dia de vacances: a dins hi duia fins i tot la
meva TAMISA preferida, aquella de qua-
dres que sempre em poso quan vaig a passar
uns quants dies al € ampr




Bzzzzzz, Bz77777... Al! 3@

Ah, la vida de pages..., m’encanta la MASIA
dels Stilton! Vaig pujar a la bicicleta i pedale-
ja que PEBALEJARAS.. cantussejava...

f i dormir bé 4 |, masia! L
' Oh, com magradq |, pau dels prats

JJ en el silenci sense cotyeg osperats!

Quan soc d pages J, vida em somritks /f\
N\

sobretot qUan passejo q g yorq del riv! \o-

unes quantes pedalejqeg fins a arribd®
T \

jat deixare la bicicietq ; podre descans”
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Ver AQul EL TRAJECTE
QUE HE DE FER PER
ARRIAR A LA MASIA

DELS STILTON!




Pedaleja que pedalejaras, cada cop més relaxat,
fins que a thitJa barda vaig arribar davant
del tancat que envolta la masia i vaig entrar-hi...
El daurava el cel i els navols
cavalcaven com sucre filat en un VEEEEE
frese que bufava de ’est, fent onejar les
capcades dels arbres.

Els scells piulaven a les branques, mentre les

cloquejaven al galliner i les Vaques
braolaven en el camp davant de la masia...
Les Quelles i les )
en canvi, saltironaven i be-

laven:



Bzzzzzz, Bz77777... Al! @@

—Beeee, beeeee!

Aixi que vaig entrar, els CQVALLS van galo-
par cap ami i fins i tot un burrek es va acostar,
mirant-me amb aquells ulls grossos i dolgos.
Em feia molt content que els Aﬁ*ﬁ MALS
em reconeguessin!

Els vaig saludar amb la pota:
—Ep, hola, amics!

Després, vaig treure les claus

de la masia de la motxilla, em vaig
dirigir cap a la PORTA i, amb un
sospir de felicitat, vaig
posar la clau al pany...
Pero en aquell mateix
moment alguna cosa em
va plcar ala cua!

Ay’






